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	ПРАВИЛНИК 
О ИПАРД ПОДСТИЦАЈИМА ЗА ИНВЕСТИЦИЈЕ У ФИЗИЧКУ ИМОВИНУ КОЈЕ СЕ ТИЧУ ПРЕРАДЕ И МАРКЕТИНГА ПОЉОПРИВРЕДНИХ ПРОИЗВОДА И ПРОИЗВОДА РИБАРСТВА У ОКВИРУ ИПАРД III ПРОГРАМА
("Сл. гласник РС", бр. 98/2024)



Прилог 1
ЛИСТА ПРИХВАТЉИВИХ ИНВЕСТИЦИЈА И ТРОШКОВА У ФИЗИЧКУ ИМОВИНУ КОЈИ СЕ ТИЧУ ПРЕРАДЕ И МАРКЕТИНГА ПОЉОПРИВРЕДНИХ ПРОИЗВОДА И ПРОИЗВОДА РИБАРСТВА У ОКВИРУ ИПАРД III ПРОГРАМА
	1.1. ОПШТИ ТРОШКОВИ

	Категорија трошкова
	Шифра и врста трошкова

	Накнаде за архитекте, инжењере и друге консултантске услуге, трошкови за успостављање заједничких пројеката, студије изводљивости
	1.1.1. Трошкови за припрему техничке документације за изградњу објеката, односно извођење радова, као што су накнаде за архитекте, инжењере и пројектанте

	
	1.1.2. Трошкови консултантских услуга за остваривање права на ИПАРД подстицаје

	
	1.1.3. Трошкови припреме пословног плана



	1.2. СЕКТОР ПРЕРАДЕ МЛЕКА

	1.2.1 ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врста инвестиције
	Статистичка категорија

	Изградња објеката за прераду примарних пољопривредних производа (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде млека и маркетинг у сектору прераде млека, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.2.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде млека и маркетинга у сектору прераде млека
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.2.1.2. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.2.1.3. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне
капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту)
	1.2.1.4. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.2.2. МАШИНА, ОПРЕМА И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врста инвестиције
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде млека и маркетинг у сектору прераде млека, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.2.2.1. Машине, механизација и опрема за пријем сировог млека, прераду млека, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.2.2.2. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.2.2.3. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема за производњу енергије из обновљивих извора
	1.2.2.4. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.2.2.5. Специјализована возила за транспорт сировог млека, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.2.2.6. Специјализована возила за транспорт прерађених производа од млека, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	1.3. СЕКТОР ПРЕРАДЕ МЕСА

	1.3.1. ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врста инвестиције
	Статистичка категорија

	1. Изградња објеката за прераду примарних пољопривредних производа (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде меса и маркетинг у сектору прераде меса, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.3.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде меса и маркетинга у сектору прераде меса
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.3.1.2. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.3.1.3. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне
капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту)
	1.3.1.4. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.3.2. МАШИНЕ, ОПРЕМА И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врста инвестиције
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде меса и маркетинг у сектору прераде меса, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.3.2.1. Опрема за привремено држање живих животиња
	Капитални производи

	
	1.3.2.2. Машине, механизација и опрема за клање животиња, прераду меса, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.3.2.3. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.3.2.4. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема за производњу енергије из обновљивих извора
	1.3.2.5. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.3.2.6. Специјализована возила за превоз живих животиња, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.3.2.7. Специјализована возила за транспорт прерађених производа од меса, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	1.4. СЕКТОР ПРЕРАДЕ JAJA

	1.4.1. ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врста инвестиције
	Статистичка категорија

	Изградња објеката за прераду примарних пољопривредних производа (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде јаја и маркетинг у сектору прераде јаја, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.4.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде јаја и маркетинга у сектору прераде јаја
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.4.1.2. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.4.1.3. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне
капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту)
	1.4.1.4. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.4.2. МАШИНА, ОПРЕМА, И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врста инвестиције
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде јаја и маркетинг у сектору прераде јаја, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.4.2.1. Машине, механизација и опрема за прераду јаја, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.4.2.2. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.4.2.3. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема за производњу енергије из обновљивих извора
	1.4.2.4. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.4.2.5. Специјализована возила за транспорт јаја, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.4.2.6. Специјализована возила за транспорт прерађених производа од јаја, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	1.5. СЕКТОР ПРЕРАДЕ РИБЕ

	1.5.1. ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врста инвестиције
	Статистичка категорија

	Изградња објеката за прераду примарних производа рибарства (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде рибе и маркетинг у сектору прераде рибе, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економијеове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.5.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде рибе и маркетинга у сектору прераде рибе
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.5.1.2. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.5.1.3. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне
капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту биља)
	1.5.1.5. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.5.2. МАШИНЕ, ОПРЕМА И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде рибе и маркетинг у сектору прераде рибе, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.5.2.1. Опрема за привремено држање рибе
	Капитални производи

	
	1.5.2.2. Машине, механизација и опрема за прераду рибе, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.5.2.3. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.5.2.4. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема за производњу енергије из обновљивих извора
	1.5.2.5. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.4.2.6. Специјализована возила за превоз рибе, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.4.2.7. Специјализована возила за транспорт прерађених производа од рибе, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	1.6. СЕКТОР ПРЕРАДЕ ВОЋА

	1.6.1. ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Изградња објеката за прераду примарних пољопривредних производа (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде воћа и маркетинг у сектору прераде воћа, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.6.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде воћа и маркетинга у сектору прераде воћа
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.6.1.2. Хладњаче за замрзнуто воће
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.6.1.3. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.6.1.4. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту)
	1.6.1.5. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.6.2. МАШИНЕ, ОПРЕМА И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде воћа и маркетинг у сектору прераде воћа, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.6.2.1. Машине, механизација и опрема за прераду воћа, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.6.2.2. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.6.2.3. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема потребне за производњу енергије из обновљивих извора
	1.6.2.4. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.6.2.5. Специјализована возила за транспорт воћа, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.6.2.6. Специјализована возила за транспорт прерађених производа од воћа, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	1.7. СЕКТОР ПРЕРАДЕ ПОВРЋА

	1.7.1. ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Изградња објеката за прераду примарних пољопривредних производа (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде поврћа и маркетинг у сектору прераде поврћа, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.7.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде поврћа и маркетинга у сектору прераде поврћа
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.7.1.2. Хладњаче за замрзнуто поврће
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.7.1.3. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.7.1.4. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне
капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту)
	1.7.1.5. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.7.2. МАШИНЕ, ОПРЕМА И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде поврћа и маркетинг у сектору прераде поврћа, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.7.2.1. Машине, механизација и опрема за прераду поврћа, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.7.2.2. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.7.2.3. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема за производњу енергије из обновљивих извора
	1.7.2.4. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.7.2.5. Специјализована возила за транспорт поврћа, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.7.2.6. Специјализована возила за транспорт прерађених производа од поврћа, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	1.8. СЕКТОР ПРЕРАДЕ ЖИТАРИЦА И ИНДУСТИЈСКОГ БИЉА

	1.8.1. ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Изградња објеката за прераду примарних пољопривредних производа (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде житарица и индустријског биља и маркетинг у сектору прераде житарица и индустријског биља, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.8.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији дораде семена и прераде житарица и индустријског биља, као и маркетинга у сектору прераде житарица и индустријског биља
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.8.1.2. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.8.1.3. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне
капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту)
	1.8.1.4. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.8.2. МАШИНЕ, ОПРЕМА И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде житарица и индустријског биља, као и маркетинг у сектору прераде житарица и индустријског биља, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.8.2.1. Машине, механизација и опрема за дораду семена, односно прераду житарица и индустријског биља, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.8.2.2. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.8.2.3. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема за производњу енергије из обновљивих извора
	1.8.2.4. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.8.2.5. Специјализована возила за транспорт житарица и индустријског биља, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.8.2.6. Специјализована возила за транспорт дорађеног семена припремљеног за тржиште, односно прерађених производа од житарица и индустријског биља, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	1.9. СЕКТОР ПРЕРАДЕ ГРОЖЂА

	1.9.1. ИЗГРАДЊА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Изградња објеката за прераду примарних пољопривредних производа (укључујући нову опрему и објекте за снабдевање електричном енергијом и водом) за сектор прераде грожђа и маркетинг у сектору прераде грожђа, који доприносе циљевима ове мере, а посебно еколошким циљевима и циљевима циркуларне економије
	1.9.1.1. Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији производње вина од грожђа, као и маркетинга у сектору прераде грожђа
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.9.1.2. Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	
	1.9.1.3. Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	Изградња управних објеката за производне
капацитете (канцеларије, просторије за дневни боравак радника, просторије за пресвлачење и санитарне просторије, складишта за смештај
средстава за чишћење, прање, дезинфекцију и заштиту)
	1.9.1.4. Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	Елементи и материјали за уграђивање у грађевинарству

	1.9.2. МАШИНЕ, ОПРЕМА И МЕХАНИЗАЦИЈА

	Категорија трошкова
	Шифра и врсте инвестиција
	Статистичка категорија

	Нове машине и опрема за сектор прераде грожђа, као и маркетинг у сектору прераде грожђа, укључујући компјутерски хардвер и софтвер, који доприносе циљевима ове мере, као и нове машине и опрема за испуњавање стандарда Европске уније које се односе на пројекат
	1.9.2.1. Машине, механизација и опрема за производњу вина од грожђа, складиштење и паковање готових производа
	Капитални производи

	
	1.9.2.2. Опрема за управну зграду и пратеће просторе и објекте
	Трајни производи за широку потрошњу

	
	1.9.2.3. Машине и опрема за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	Капитални производи

	Нове машине и опрема за производњу енергије из обновљивих извора
	1.9.2.4. Машине и опрема за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	Капитални производи

	Специјализована возила за транспорт сировина и готових производа, са или без расхладног система, искључујући камионе и укључујући специјализоване приколице или опрему за камионе
	1.9.2.5. Специјализована возила за транспорт грожђа, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи

	
	1.9.2.6. Специјализована возила за транспорт вина од грожђа, укључујући специјализовану опрему и приколице
	Капитални производи



	ПРИХВАТЉИВИ РАДОВИ И ТРОШКОВИ У ОКВИРУ
ИНВЕСТИЦИЈЕ У ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКТА



	I ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ

	I – 1
	Припремни радови

	I – 2
	Рушење и демонтажа

	I – 3
	Земљани радови

	I – 4
	Бетонски радови

	I – 5
	Армирано-бетонски радови

	I – 6
	Инсталатерски радови

	I – 7
	Столарски радови

	I – 8
	Зидарски радови

	I – 9
	Изолациони радови

	I – 10
	Кровнопокривачки радови

	I – 11
	Готове конструкције и елементи

	I – 12
	Противпожарни резервоари и хидрантске мреже



	II ЗАНАТСКИ РАДОВИ

	II – 1
	Лимарски радови

	II – 2
	Столарски радови

	II – 3
	Браварски радови

	II – 4
	Стаклорезачки радови

	II – 5
	Гипсани радови

	II – 6
	Подне и зидне облоге

	II – 7
	Каменорезачки радови

	II – 8
	Керамички радови

	II – 9
	Подополагачки радови

	II – 10
	Молерски и тапетарски радови

	II – 11
	Фасадни радови



	III ИНСТАЛАТЕРСКИ РАДОВИ

	III – 1
	Електро-инсталациони радови

	III – 2
	Водоводни и канализациони радови

	III – 3
	Гасне инсталације

	III – 4
	Инсталације централног грејања

	III – 5
	Инсталације противпожарних резервоара и хидрантске мреже



	IV ПЕЈЗАЖНИ РАДОВИ И ПРИЛАЗНИ ПУТЕВИ

	IV – 1
	Уређење екстеријера

	IV – 2
	Унутрашњи путеви и тротоари

	IV – 3
	Потпорни и заштитни зидови

	IV – 4
	Асфалтирање



	ВРСТЕ И КАТЕГОРИЈЕ ОБЈЕКАТА



	1.2. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ МЛЕКА

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.2.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде млека и маркетинга у сектору прераде млека
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.2.1.2.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	

	1.2.1.3.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.2.1.4
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	



	1.3. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ МЕСА

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.3.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде меса и маркетинга у сектору прераде меса
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.3.1.2.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	

	1.3.1.3.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.3.1.4.
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	



	1.4. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ ЈАЈА

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.4.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде јаја и маркетинга у сектору прераде јаја
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.4.1.2.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	

	1.4.1.3.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.4.1.4.
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	



	1.5. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ РИБЕ

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.5.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде рибе и маркетинга у сектору прераде рибе
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.5.1.2.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	

	1.5.1.3.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.5.1.4.
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	



	1.6. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ ВОЋА

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.6.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде воћа и маркетинга у сектору прераде воћа
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 до 3000 m2
4) преко 3000 m2

	1.6.1.2.
	Хладњаче за замрзавање воћа
	

	1.6.1.3.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.6.1.4.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.6.1.5.
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	



	1.7. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ ПОВРЋА

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.7.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији прераде поврћа и маркетинга у сектору прераде поврћа
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 до 3000 m2
4) преко 3000 m2

	1.7.1.2.
	Хладњаче за замрзавање поврћа
	

	1.7.1.3.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.7.1.4.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.7.1.5.
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	



	1.8. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ ЖИТАРИЦА И ИНДУСТРИЈСКОГ БИЉА

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.8.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији дораде семена и прераде житарица и индустријског биља, као и маркетинга у сектору прераде житарица и индустријског биља
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 до 3000 m2
4) преко 3000 m2

	1.8.1.2.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.8.1.3.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.8.1.4.
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	



	1.9. ОБЈЕКТИ У СЕКТОРУ ПРЕРАДЕ ГРОЖЂА

	Шифра и врста инвестиције
	Категорија објекта према бруто грађевинској површини објекта (m2)

	1.9.1.1.
	Објекти за складиштење, производни и пратећи простори и објекти у функцији производње вина од грожђа, као и маркетинга у сектору прераде грожђа
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 до 3000 m2
4) преко 3000 m2

	1.9.1.2.
	Објекти за управљање отпадом, отпадним водама и третман отпадних вода
	1) до 500 m2
2) преко 500 до 1000 m2
3) преко 1000 m2

	1.9.1.3.
	Објекти за производњу и складиштење енергије из обновљивих извора, укључујући повезивање постројења на дистрибутивну мрежу
	

	1.9.1.6.
	Управна зграда са пратећим просторима и објектима
	


Прилог 2
ЛИСТА ПОЉОПРИВРЕДНИХ ПРОИЗВОДА
	Број по Бриселској номенклатури
	Опис производа

	Глава 1
	Живе животиње

	Глава 2
	Месо и остали јестиви кланични производи

	Глава 3
	Рибе, љускари и мекушци

	Глава 4
	Млеко и млечни производи; птичија јаја; природни мед

	Глава 5
	

	05.04
	Црева, бешике и желуци од животиња (осим риба), цели или у комадима

	05.15
	Производи животињског порекла непоменути нити обухваћени на другом месту; мртве животиње из Глава 1 или 3, неупотребиве за људску исхрану:

	Глава 6
	Живо дрвеће и друге биљке; луковице, корење и слично; сечено цвеће и украсно лишће

	Глава 7
	Поврће, корење и кртоле за јело

	Глава 8
	Воће за јело и језграсто воће; коре диња и лубеница или агрума

	Глава 9
	Кафа, чај, зачини, изузев мате чаја (тарифни бр 09.03)

	Глава 10
	Житарице

	Глава 11
	Производи млинске индустрије; слад и скроб; глутен; инулин

	Глава 12
	Уљано семење и плодови; разно зрневље, семе и плодови; индустријско и лековито биље; слама и сточна храна

	Глава 13
	

	искључујући 13.03
	Пектин

	Глава 15
	

	15.01
	Јестива свињска маст и друге топљене свињске масноће; топљена живинска маст

	15.02
	Масноће од говеда, оваца или коза; лој (укљућујући „premier jus”) произведен од тих масноћа

	15.03
	Стеарин из јестиве свињске масти, олеостеарин и стеарин из
лоја; уље из јестиве свињске масти, олео-уље и уље из лоја, неемулговани, немешани нити на други начин припремљени

	15.04
	Масти и уља од риба или морских сисара, рафинисани или нерафинисани

	15.07
	Стабилна биљна уља, течна или чврста, сирова, рафинисана или пречишћена

	15.12
	Масти и уља животињског или биљног порекла, хидрогенизовани, рафинисани или нерафинисани, али даље неприпремљени

	15.13
	Маргарин, мешавине или препарати од масти и друге припремљене јестиве масноће

	15.17
	Остаци добијени при преради масних материја и воскова животињског или биљног порекла

	Глава 16
	Прерађевине од меса, риба, љускара или мекушаца

	Глава 17
	

	17.01
	Шећер од шећерне репе и шећерне трске, у чврстом стању

	17.02
	Остали шећери; шећерни сирупи; вештачки мед (помешан или непомешан са природним медом); карамел

	17.03
	Меласе, обезбојене или не

	17.05(*)
	Ароматиовани или обојени шећер, сирупи и меласе (укључујући ванилин шећер или ванилин), изузев воћних сокова са додатком шећера у било којој пропорцији

	Глава 18
	

	18.01
	Какао у зрну, цео или ломљен, сиров или пржен

	18.02
	Љуске, коре, опне и остали отпаци од какаоа

	Глава 20
	Производи од поврћа, воћа и осталих делова биља

	Глава 22
	

	22.04
	Шира од грожђа, у ферментацији или код које је ферментација заустављена на други начин осим додавањем алкохола

	22.05
	Вино од свежег грожђа, шира од грожђа код које је ферментација заустављена додавањем алкохола

	22.07
	Остала ферментисана пића (на пример, вино од јабуке, вино од крушке и медовина)

	искључујући 22.08(*)
искључујући 22.09(*)
	Етил-алкохол или неутрални алкохоли, денатурисани или неденатурисани, било које јачине, добијени од пољопривредних производа наведених у Анексу I, искључујући ликере и друга алкохолна пића и сложене алкохолне произовде (познате као „концентровани екстракти”) – за производњу пића

	22.10
	Сирће и замене сирћета

	Глава 23
	Остаци и отпаци прехрамбене индустрије; припремљена храна за животиње

	Глава 24
	

	24.01
	Дуван сиров или непрерађен, отпаци од дувана

	Глава 45
	

	45.01
	Природна плута, необрађена, дробљена, гранулисана или млевена; отпаци од плуте

	Глава 54
	

	54.01
	Лан, сиров или прерађен, али непреден; кучина и отпаци од лана (укључујући и отпатке предива и рашчупане остатке)

	Глава 57
	

	57.01
	Конопља (Cannabis sativa), сирова или прерађена, али непредена; кучина и отпаци конопље (укључујући отпатке предива и рашчупане остатке)
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Прилог 5
ЕЛЕМЕНТИ И ПОКАЗАТЕЉИ КОЈИ СЕ КОРИСТЕ ЗА ПРОЦЕНУ ЕКОНОМСКЕ ОДРЖИВОСТИ ПОДНОСИОЦА И ПРОЈЕКТА
Елементи и показатељи и који се користе за процену економске одрживости подносиоца захтева и пројекта рачунају се у репрезентативној години, и:
1) за Jедноставан пословни план, ови критеријуми и показатељи су:
(1) ликвидност – кумулатив новчаног тока мора бити позитиван,
(2) однос између прихода и расхода (укупни приход/укупни расход) не сме бити мањи од 1;
2) за Сложен пословни план, ови критеријуми и показатељи су:
(1) ликвидност – кумулатив новчаног тока мора бити позитиван,
(2) однос између прихода и расхода (укупни приход/укупни расход) не сме бити мањи од 1.
Елементи и показатељи који се користе процену економске одрживости пројекта су следећи:
1) за Једноставан пословни план:
(1) ликвидност – кумулатив новчаног тока мора бити позитиван од прве до последње године економског века трајања пројекта,
(2) однос између прихода и расхода (укупни приход/укупни расход) не сме бити мањи од 1;
2) за Сложен пословни план:
(1) ликвидност – кумулатив новчаног тока мора бити позитиван од прве до последње године економског века трајања пројекта,
(2) интерна стопа рентабилности мора да буде изнад каматне стопе одобреног кредита који се користи за инвестиционо финансирање и минимум 6% или виша,
(3) нето садашња вредност мора да буде једнака 0 или виша са коришћењем дисконтне стопе која није мања од каматне стопе одобреног кредита који се користи за инвестиционо финансирање и не мања од 6%,
(4) период повраћаја не сме бити дужи од економског века трајања пројекта без остатка вредности пројекта.
Прилог 6
ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ПРЕДМЕТА ИНВЕСТИЦИЈЕ
Обележавање предмета инвестиције је обавеза корисника ИПАРД подстицаја, односно примаоца средстава ИПАРД подстицаја, која се састоји у информисању јавности о улози Европске уније у спровођењу ИПАРД III програма, али и позитивној промоцији доприноса Европске уније и националних фондова за рурални развој у Републици Србији. Свe инвестиције које су суфинансиране из ИПАРД III програма треба да садрже информацију о улози Европске уније, односно ИПАРД III програма у суфинансирању инвестиције.
Поступак обележавања предмета инвестиције уређен је Законом о потврђивању Секторског споразума између Владе Републике Србије и Европске комисије о механизмима примене финансијске помоћи Уније Републици Србији у оквиру инструмента за претприступну помоћ у области подршке програма руралног развоја (ИПАРД III) („Службени гласник РС – Међународни уговори”, број 4/2023) и Уредбом о спровођењу Европске комисије (ЕУ) 2021/2236, Упутства за кориснике везана за мере информисања и видљивости пројеката суфинансираних из ИПАРД III програма, заснована су на приручнику „Koмуникација и подизање видљивости Европске уније: упутство за спољашње активности” из 2022. године, Уредби (ЕУ) бр. 2021/1529 Европског парламента и Савета од 15. септембра 2021. године о успостављању Инструмента за претприступну помоћ (ИПА III), као и Смерницама Европске комисије за комуникацију, публицитет и видљивост за пројекте финансиране у оквиру ИПАРД III програма.
Добијањем решења о одобравању пројекта, корисник прихвата да информације о њему као носиоцу пројекта, називу пројекта, као и износу јавне подршке буду јавно објављене.
Током и након реализације инвестиције, корисник ИПАРД подстицаја, односно прималац средстава ИПАРД подстицаја има обавезу информисања јавности о захтеваној, односно добијеној подршци из ИПАРД III програма.
Све активности информисања и комуникације у вези са пројектом морају укључивати основне елементе видљивости, односно:
1) логотип ЕУ;
2) визуелни елемент ИПАРД програма (у даљем тексту: ИПАРД логотип);
3) државно обележје Републике Србије;
4) напомену: „Овај пројекат је реализован уз финансијску подршку Европске уније” за стално oбележавање или „Овај пројекат се реализује уз финансијску подршку Европске уније” за привремено oбележавање;
5) назив пројекта, односно предмет инвестиције.
Обавезe корисника ИПАРД подстицаја, односно примаоца средстава ИПАРД подстицаја у информисању јавности о подршци из ИПАРД III програма дефинисане су у односу на врсту инвестиције и износ јавне подршке, и то:
1. ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ПРЕДМЕТА ИНВЕСТИЦИЈЕ У ИЗГРАДЊУ И ОПРЕМАЊЕ ОБЈЕКТА ЗА КОЈУ УКУПНА ЈАВНА ПОДРШКА ПРЕЛАЗИ 100.000 ЕВРА
Код сваке инвестиције у изградњу, или изградњу и опремање објекта за коју укупна јавна подршка, односно укупни одобрени износ ИПАРД подстицаја прелази 100.000 евра, на почетку извођења грађевинских радова и током реализације инвестиције, поред обележавања градилишта одговарајућим билбордом у складу са законом којим се уређује планирање и изградња, корисник ИПАРД подстицаја је обавезан да постави привремени билборд значајне величине на месту лако видљивом за јавност, као што је, на пример, улаз у објекат или прилазни пут.
Препоручена величина је 170 x 150 cm, са висином стубова од 2,2 m.
Привремени билборд мора да садржи основне елементе видљивости, који треба да заузимају најмање 25% површине, док је преостали део билборда (75%) намењен опису пројекта и минимално треба да садржи следеће елементе:
1) назив корисника ИПАРД подстицаја;
2) вредност пројекта;
3) износ суфинансирања од стране Европске уније, изражен у динарима, који је утврђен решењем о одобравању пројекта. Износ суфинансирања Европске уније може да се допуни и информацијом о износу финансијске подршке Републике Србије и доприносу самог корисника;
4) период спровођења пројекта (од–до).
Привремени билборд остаје на месту инвестиције до коначне исплате ИПАРД подстицаја.
[bookmark: _GoBack][image: https://slgl.pravno-informacioni-sistem.rs/api/LawAdActAttachment/slike/1029826/IPARD_Page_27.png]
Пример 1 – Привремени билборд/табла/постер
Код сваке инвестиције у изградњу, односно опремање објекта за коју укупна јавна подршка, односно укупни износ ИПАРД подстицаја прелази 100.000 евра, након добијања решења о коначној исплати ИПАРД подстицаја, прималац средстава ИПАРД подстицаја је обавезан да постави сталну таблу/ билборд значајне величине, израђену од трајног материјала, на месту лако видљивом за јавност, као што је, на пример, улаз у објекат или прилазни пут.
Препоручена величина табле је 80 x 50 cm.
Стална табла/ билборд садржи основне елементе видљивости, који треба да заузимају најмање 25% површине уз напомену која јасно истиче износ подршке добијене из ИПАРД III програма Европске уније: „Овај пројекат је реализован уз финансијску подршку Европске уније од __ динара”. Наводи се износ суфинансирања од стране Европске уније, изражен у динарима који је утврђен решењем о одобравању коначне исплате ИПАРД подстицаја.
Преостали део сталнe табле/ билборда (75%) намењен је опису пројекта и може да садржи и главни циљ пројекта, информацију о износу финансијске подршке Републике Србије и доприносу самог корисника и друге сличне информације.
Ако је истом примаоцу средстава ИПАРД подстицаја суфинансирано неколико различитих инвестиција наведених у оквиру истог захтева, односно решења о одобравању коначне исплате ИПАРД подстицаја, стална табла/ билборд треба да садржи назив свих инвестиција.
Сталнa табла/ билборд треба да остане на месту инвестиције наредних пет година од дана коначне исплате ИПАРД подстицаја.
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Пример 2 – Стални билборд/табла
2. ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ПРЕДМЕТА ИНВЕСТИЦИЈЕ У ИЗГРАДЊУ И ОПРЕМАЊЕ ОБЈЕКТА ЗА КОЈУ УКУПНА ЈАВНА ПОДРШКА ПРЕЛАЗИ 20.000 ЕВРА
Код инвестиције у изградњу, или изградњу и опремање објекта за коју укупна јавна подршка, односно укупни одобрени износ ИПАРД подстицаја прелази 20.000 евра, корисник ИПАРД подстицаја је обавезан да од тренутка започињања извођења физичких радова на реализацији инвестиције постави привремену таблу минималне величине А3 формата, на месту лако видљивом за јавност, као што је, на пример, улаз у објекат.
Препоручена величина привремене табле је 30 x 42 cm.
Привремена табла, направљена од трајног материјала (пластика, метал и сл.), треба да садржи основне елементе видљивости, који треба да заузимају најмање 25% површине, док је преостали део табле (75%) намењен опису пројекта и минимално треба да садржи следеће елементе:
1) назив корисника;
2) вредност пројекта;
3) износ суфинансирања од стране Европске уније, изражен у динарима, који је утврђен решењем о одобравању пројекта. Износ суфинансирања Европске уније може да се допуни и информацијом о износу финансијске подршке Републике Србије и доприносу самог корисника;
4) период спровођења пројекта (од–до).
Привремена табла треба да остане на месту инвестиције до дана коначне исплате ИПАРД подстицаја.
3. ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ПРЕДМЕТА ИНВЕСТИЦИЈЕ У ИЗГРАДЊУ И ОПРЕМАЊЕ ОБЈЕКТА ЗА КОЈУ УКУПНА ЈАВНА ПОДРШКА НЕ ПРЕЛАЗИ 20.000 ЕВРА
Код сваке инвестиције у изградњу или изградњу и опремање објекта за коју укупна јавна подршка, односно укупни одобрени износ ИПАРД подстицаја не прелази 20.000 евра, корисник ИПАРД подстицаја је обавезан да од тренутка започињања извођења физичких радова на реализацији инвестиције постави постер минималне величине А3 формата на месту лако видљивом за јавност, као што је, на пример, улаз у објекат.
Препоручена величина постера је 30 x 42 cm.
Постер мора да садржи основне елементе видљивости, који треба да заузимају најмање 25% површине, док је преостали део постера (75%) намењен опису пројекта и минимално треба да садржи следеће елементе:
1) назив корисника;
2) вредност пројекта;
3) износ суфинансирања од стране Европске уније, изражен у динарима, који је утврђен решењем о одобравању пројекта. Износ суфинансирања Европске уније може да се допуни и информацијом о износу финансијске подршке Републике Србије и доприносу самог корисника;
4) период спровођења пројекта (од–до).
Постер треба да остане на месту инвестиције до дана коначне исплате ИПАРД подстицаја.
4. ОБЕЛЕЖАВАЊА ПРЕДМЕТА ИНВЕСТИЦИЈЕ У НАБАВКУ ОПРЕМЕ, МАШИНА И МЕХАНИЗАЦИЈE И ВОЗИЛА
Сву опрему, машине, механизацију и возила, који се суфинансирају из ИПАРД III програма, без обзира на износ јавне подршке, односно укупни одобрени износ ИПАРД подстицаја, корисник ИПАРД подстицаја непосредно по испоруци робе треба јасно да обележи налепницама довољне величине које су у складу са величином предметне инвестиције.
Препоручена величина налепнице је 8 x 15 cm.
Налепница се израђује од ПВЦ материјала са УВ заштитом високог сјаја.
Налепница треба да буде јасно видљива, постављена на предњој или бочној страни опреме, машине, механизације или возила.
Налепница мора да садржи основне елементе видљивости, који треба да заузимају најмање 25% налепнице уз напомену која јасно истиче износ подршке добијене из ИПАРД III програма Европске уније: „Овај пројекат је реализован уз финансијску подршку Европске уније од ___ динара”, при чему се наводи износ суфинансирања од стране Европске уније, изражен у динарима, који је утврђен решењем о одобравању пројекта.
Преостали део налепнице (75%) намењен је опису пројекта и може да садржи и главни циљ пројекта, информацију о износу финансијске подршке Републике Србије и доприносу самог корисника и друге сличне информације.
Опрема, машина и механизација и возило треба да буду обележени налепницом наредних пет година од дана коначне исплате ИПАРД подстицаја.
[image: https://slgl.pravno-informacioni-sistem.rs/api/LawAdActAttachment/slike/1029826/IPARD_Page_29.jpg]
Пример 3 – Налепница
5. ОСТАЛЕ ОБАВЕЗЕ У ВЕЗИ СА ОБЕЛЕЖАВАЊЕМ
Билборди, табле, постери и налепнице не смеју да буду оштећени, односно, уколико дође до оштећења треба да буду замењени.
Корисник ИПАРД подстицаја треба да се придржава прописаних обавеза обележавања. Испуњавање ових обавеза проверава Управа за аграрна плаћања контролама на лицу места пре коначне исплате ИПАРД подстицаја и контролама после коначне исплате ИПАРД подстицаја.
Документи намењени јавности, публикације, аудио и видео садржаји, промотивни материјали, сајтови и сл. који су повезани са пројектом, односно инвестицијом, требало би да садржe oсновнe елементе видљивости, као и изјаву о одрицању од одговорности Европске уније, на пример: „Овај материјал је реализован уз финансијску подршку Европске уније. За његов садржај искључиво је одговоран носилац пројекта (назив корисника) и нужно не изражава ставове Европске уније.”
Садржај материјала намењен информисању и комуникацији у вези са пројектом треба да буде на српском језику. По жељи корисника, материјал или поједини елементи видљивости могу бити креирани на српском и енглеском језику.
6. ЛОГОТИП ЕУ И ИПАРД ЛОГОТИП
У промоцији ИПАРД III програма логотип Европске уније треба увек користити и то заједно са изјавом „Суфинансира Европска унија”.
Логотип Европске уније употребљава се у складу са техничким карактеристикама наведеним у релевантном акту Европске уније, и то тако да је увек јасно видљив и на истакнутом месту. Логотип Европске уније можете преузети са следећег линка: https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-download-center_en
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Да би се истакао допринос Европске уније, који је обезбеђен кроз ИПАРД III програм, и да би се обезбедила добра видљивост и публицитет програма, логотип ИПАРД пограма такође треба да буде укључен у процес обележавања инвестиције и рекламне материјале. У складу са правилима визуелног идентитета Европске уније, која не дозвољавају додавање било каквих других графичких елемената том визуелном идентитету (застава Европске уније заједно са изјавом), ИПАРД логотип мора бити удаљен од логотипа Европске уније и морају бити подједнако истакнути и барем једнаке величине, односно висине или ширине, као највећи од других логотипа или обележја.
ИПАРД логотип се увек када је то могуће налази са десне стране, док се државно обележје Републике Србије поставља са леве стране.
ИПАРД логотип и логотип Европске уније приказују се искључиво у боји при обележавању предмета инвестиције. У свим осталим медијима, као и на интернет страницама, ИПАРД логотип се приказује у боји кад год је то могуће, а црно-бела верзија се може употребити само у оправданим случајевима (када је целокупни материјал у црно-белој верзији). Уколико се употребљава црно-бели приказ овај логотип се приказује у црној боји са белим звездама.
ИПАРД логотип и логотип Европске уније приказују се увек на белој подлози, а уколико се приказују на подлози у боји, треба да буду оивичени белим оквиром чија ширина мора бити најмање једнака 1/25 висине логотипа.
Прописане боје логотипа су следеће:
– у систему Pantone: PANTONE REFLEX BLUE и PANTONE YELLOW,
– у систему CMYK: плава C100-M80-Y0-K0/ жута C0-M0-Y100-K0,
– у систему RGB: плава R0-G51-B153/ жута R255-G204-B0.
Фонтови који се могу употребити уз логотип јесу следећи: Arial, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma и Verdana. Курзив, подвучени текст и ефекти се не употребљавају. Положај текста у односу на ИПАРД логотип не сме ни на који начин ометати ИПАРД логотип. Величина фонта сразмерна је величини ИПАРД логотипа. Боја фонта је плава (Reflex blue), црна или бела, у зависности од боје позадине.
7. ДРЖАВНА ОБЕЛЕЖЈА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
Државна обележја Републике Србије која се користе за обележавање предмета инвестиције јесу Државна застава и Мали Грб, и употребљавају се у складу са законом којим се уређује изглед и употреба грба, заставе и химне Републике Србије.
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Прописане боје државних обележја Републике Србије су следеће:
– у систему Pantone: црвена 192C/ плава 280C/ жута 123C,
– у систему CMYK: црвена C0-M90-Y70-K10/ плава C100-M72-Y0-K19/ жута C4-M24-Y95-K0/ црна K100,
– у систему RGB: црвена R198-G54-B60/ плава R12-G64-B118/ жута R237-G185-B46/ црна R33-G35-B30.
Државна застава и Мали грб Републике Србије могу се преузети са следећег линка: http://www.media.srbija.gov.rs/medsrp/https://slgl.pravno-informacioni-sistem.rs/api/LawAdActAttachment/slike/1029826/grbovi_zastave_standarte_srbije.zip
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2. Onwmu nodauu

2.1. Toanu 0 MOAHOCHONY 3aXTeBa

1. Five 1 mpe3nMe NOJHOCHOLA 3aXTeBa /MOCIOBHO MMe

2. Bpoj MOJbONPUBPEIHOT Ta3MHCTBA

3. Opranu3alyoHu 06JHK MojHOCHONA (MOJLONPUBPETHO
ra3/IMHCTBO/NPE/ly3eTHUK/TIPUBPE/IHO _IpYIITBO/3a/pyra)

4. JenuncTeenn MatuuHu 6poj rpahana/mMaTHunu 6poj

5. Azipeca ceauiiTa noJb0NpUBPEIHOT
ra3JMHCTBA/NIpE/ly3eTHHKA/MPHBPEIHOT _JIpyIITBa/3a1pyre

6. Kontakr ocoba

7. Daxc

8. Tenedon

9. Azipeca 3a MpHjeM eNEKTPOHCKE mowiTe (e-mowira)

10. Jlatym perucrpaluje/ocHNBama MOJbONPHBPEIHOT
rasMHCTBa/Npey3eTHHKa/MPUBPEHOr pYLITRa/3apyre

11. OcHuBau/u npeay3eTHUUKE Pajkbe/lPHBPEHOr
py1uTBa/3a1pyre

12. TlocnoBHa JienaTHoCT, mHdpa AeNaTHoCTH

2.2. KoHTaKT nojauu 0 KOHCY/ITAHTY

. Konrakr oco6a

. Dakc

. Tenedon

S [ o [

. Azipeca 3a NpHjeM eIeKTPOHCKe MoLITe (e-MoTa)

2.3. Tlopanu o npojekTty

1. Vxynna Bpeasoct npojexra (PCJT) 0.00
2. Viynna Bpeanoct MITAPJT npuxsarsbuBux Tpokosa (PCJI) 0.00
. Usnoc UITAPJI noapuike (PCJT) 0.00
. Vkynna nacua/aktusa (PCJI) 0.00

. EKOHOMCKH Bek Tpajara NpojeKTa

. Tomua nmoaHolea obpaciia 3axTeBa

S [ &[>

. Tonuna uennare MITAPJI cpeacrapa

YIIYTCTBA:

Vi3Hoc MITAPJI noacTuuiaja Mopa aa Oy/ae y CKialy ca H3HOCOM Ha 00pacily 3aXTeBa.

3a yKynHy nacuBy/aKTMBY YHECHTE NMOJATKe M3 OAroBapajyhux duHaHCHjCKMX M3BelITaja.

Jlula koja He BOJE KHHIOBOICTBEHY CBHICHIM]Y YHOCE MojaTKe U3 Tabene 5.1. OGpauyH aMmopTu3aLije Je0
VKyIMHO HETO KHUIOBOJICTBEHA BPEIHOCT 33 YKyNHY aKTUBY/MAckBy.
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5.1. Odpauyn awopmusauuje

Hosoxynvena unosuna
Craaua oo Hatanua nwa;;::xa 0 1 2 | 3 | 4| s 6| 7| 8|9 |w|n|r|B]|mu '1'.’,’;?;‘3’
unje npojexra

Viymno 0,00 000 | 0,00 | 000 | 000 [ 0,00 | 000 | 0.00 [ 000 | 000 | 0,00 | 000 [ 0,00 [ 0.00 | 0,00 | 000 0,00
1 000

2 0,00

3 0,00

4 000

5 0,00

6 0,00

7 000

5 0,00

9 0,00

10 0,00
n 0,00

12 0,00
13 0,00
14 000
Is 0,00
16 0,00
17 0,00
18 0,00
19 0,00
0.00

Mocmojeha umosura
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Hero

- HalaBha | KmHroBoxcr Crona Tipeoctana
Crama nvoBuna e e awopruza | 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 1 12 | B3| 14 Bpeanocr
spenoer umje npojexta
Yiymo 0,00 0,00 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 000 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 [ 000 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
1 0.00
2 0.00
3 000
4 0.00
5 0.00
6 0,00
7 0.00
8 0,00
9 0.00
10 0.00
11 0.00
12 000
13 0.00
14 0.00
15 000
16 0.00
17 0.00
18 0.00
19 0.00
0.00
Yiynua erama
uvosuna (moctojeha+ | 0,00 0,00 0,00 | 000 | 000 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 000 [ 000 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00

HOBORYILeHA)

VITYTCTBA:

LM OpIIBAYU]A UMOBUNE 1 ORpeNe HOWIILe HPEOZ OGMyMA Y MECey HaKoN
Oamya retxoso2 cmasoarea y ynompedy.

Odacjeno npedcmasume 0Gpaiyn 3a nocmojehy OenuMIHO GHOPIMU30GAIY OY20mpajHy INOGIIY U GGPayHaNy
aNOpmMUBEY 3 HOBOKYNBEHY UNOBUHY KOJd Co 00HOCU HA wHGECTIULY.
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6.1. Jlunamuka 3anocinenux

Cmpykmypa

Ilpemxoona
200una

ITnanupane zooune

-1

'S

w

a

7

8

9

10

11

12

13

14

15

6

7

8

10

11

12
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14

1 Ykynan mpowax 3a
CMANIHO 3aN0CIeHA TUUA

0,00

0,00 | 0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1. Bpoj cmanno 3anocnenux
auya

2. Ilpoceuna 6pymo niama

3. Ilpoceuan 6poj meceyu
paoa

1I Ykynan mpowiak 3a
NpUepemMeHo 3anociena
Jauya

0,00

0,00

0,00 | 0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1. Bpoj npuspemeno
3anocnenux 1uya

2. Ilpoceuna bpymo niama

3.IIpoceuno mpajaree paoa
Y meceyuma

111 Yxynno (I+11)

0,00

0,00

0,00 | 0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

Ynymcmea:

Tlonynume matery y ckiady ca pacnopedom 3anouLbAasarsd U npocedHi

M Gpymo niamama.

V enyuajy 0a noonocunay saxmesa nianupa 0a noseha 6poj cmanno

3anocenux, yHemu mauan 6poj HoO3ANOCIEHUX uYd Y MOMEHMY. 0

peanuzayuje uneecmuyuje.





image9.png
6.2. Onepamugnu mpouikosu

Ilpemxoona

Comaan iy Inanupane 200une y PCI{
, L2374 [5s5T6[7[8[otw[ul[r[B[u4]I
0 | 1 | 2 | 3| 4[5 6 | 7 [ 89 [10][11]|12]13]14
O R S 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
Hemamepujainu mpouKosu
Tpouirosu 0coGma 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 | 0,00 | 0.00
Avopmusayuja* 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
Viynno 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
VIIYTCTBA:

Tabena npuxasyje ykynno mamepujanne u nemamepujanie mpouikose uz maoene 3 Ipouseodmwa/npyacare yeiyea - 3.3. Cmpykmypa u QunamMuxa MamepujaiHux u HeMamepujaiHux.

mpowikosa.

* 3a ynoc avopmusayuje ynecume 6peOHoOCH 3a npemxoony 200uny. Jpy2u nodayu ce aymomamcku nosnaye uz maoene 5. 1. O6pauyn avopmusayuje.

VKynnu onepamusHu mpouwikosu 3a npemxoony 200Ury MOpajy 00208apamu ROOGYUMA NPUKAAHUM Y UHAHCUCKUM OOKYMEHMUMA, AKO ROCMOje.
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OnroBoputn Ha cnefieha nuTama:

Onuc npousBoje NojHOcHona 3axreBa (ONHIINTE TPEeHYTHY NPOM3BOMAY KOjoM ce OaBH
TIO/IHOCHJTAIT 3aXTEBA).

Onuc UITAPJ] muBectnimje u Hauud (unancupawa (Onmmmre MITAPJI unBecTuimjy, meny
CBPXY 3a [0JbOIPUBPEIHO [A3AUHCTBO U HAYMH (UHAHCUPaAa IbeHe Ha0aBKe).

OOpasoxuTe OCHOB 3a NOOWjare MOJpIIKE y CKIaly ca HAIMOHATHMM 3aKOHOJABCTBOM aKO
TI0CTOjH (OZHOCH C€ Ha IOJIaTKe YHeTe y paaHoM JHCTy 4. IIpHX0/ y OCTOBHOM IIaHy).
ITpojexuuja Oyayhux exkoHOMCKMX omepamuja - ykibydyjyhu mnocrojame tpxwmmra (Onmcatu
Oynyhe aktuBHOCTH mHOJHOCHOLA 3axTeBa HakoH HabGaBke WITAPJl umBecTMumje - ako je
MHBECTHIMja Be3aHa 3a HOB IPOM3BOJ, ONMIIMTE HAYHH IUIACHPAFhba HOBOI IPOM3BOJA HA
TPIKHUIITY).

AKO je Tpe/IMET MHBECTHIMje M3Ipajiiba objeKaTa y KOjHMa ce CKIIAJMINTE IOJFONPHBPETHH
IPOU3BOJM, ONIHCAaTH Be3y u3Mely IpojekToBaHOr KamauureTa oOjekTa (M3 IIPOjeKTHE
JIOKyMEHTalHje) 1 00MMa [OJbONPUBPE/IHE IIPOU3BOE Ha TA3HHCTBY Y CEKTOPY HHBECTHIIH]E.
AKO je mpeMeT WHBECTHIMje MOJH3amhe 3acana, 00jaCHHTH KalIKyJlalujy Koja CTOjH M3a Opoja
HabaBJbaHMX CaJHHILA y CKJIaJly ca MOBPLIMHOM Ha K0jOj Ce CaJiu (IyCTHHA U ILIAH Calkbe).
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TTpuor 4

VIETEH/IA:
* nodauu ce ynucujy y Geawn u cymur novuna
*aMonuM0 0a ne dupame noaa odojena dpyeun Gojaral
CJIO)KEHHU IMOCJIOBHU IVIAH
YIYTCTBA

TlocoBHM ntas MOPa GHTH MONYHeH Y CKIAY Ca JATHM YITyTCTRIMA i MOAHET Yipagn 3a arpapia niaharsa. ¥ ciay ca orum
10Ky MenToM, Githe npoBepera eKOHOMCKA OPIBOCT MIOAHOCHOLA 3AXTERA KaO i CKOHOMCKA OJAHEOCT IPOJEKTa, Ay BE3H ¢a
kounaticupabem ox erpane UTTAPJLII nporpava.

Tonymasa ce enekTpORCKa BepHja JOKyMeHTa (eKcen haj) oGjasmena wa cajry Ynipane 3a arpapua naahara, (http:/www.uap.gov.rs).
TIOy heHI patii HCTOBH y GKeely Ce A0CTABIbA]Y Y @/IGKTPORCKO] 1 AMHpHOj o,

Tpe Honyshanaiba TaGeta, MOMO @ IAALHEO IPOSHTATE OBA YIYTCTBA, KAO H YIIYTCTBA KOJa C& HAIA3¢ y CBAKO] NI0j¢ AMHANIO] Ta0e:n
(rexer obeneren kao .VITY TCTBA” yuyrap nojexumauninx tabena).

(Chc Tabeite Mopajy NIpeACTARILATI HICHTIaN Opo] FOAHA 1 MOPa]y OATOBAPATH CKOHOMCKOM BOKY TPajarka pojeTa (ISpHOA TOROM
or MPOJeKaT 10HOCH CKOHOMCKH OAIpIKHBe TPHXOA 1 PACKOIC, IPH HeMy €& O/IpA3yMCBa 1a jé IOBPAT HHBECTHLIe IOCTHTHYT H 1a jo
1yr nennahen y uesocTi Tokom oBor neproza). Hajkpahi ekoHoMCKH Bek Tpajaiba npojekta Mopa GUTH 5 roHa o AaTyMa
kommieTHpara npojexa. MKHUMjalHa FOAMHA HHBCCTHIM]C TPeGa 1a GY.1¢ YKIbyHeHa Y CKOHOMCKH BeK TPajara pojexTa.

'V 0BOM AOKYMEHTY HATA3¢ C& pailiit JHCTOBI KOjH, 3ajCAHO Ca OIHCHIM ACTOM (PAAHH JHCT ACCET €KCe TAGeIa) OCIOBHOT
LA, WMHE eAaI J0KYMENT Ha 0CHOBY KOr Y TIpaBh 3a arpapha riahaisa NPOLEILYje EKOHOMCKY OAPKHBOCT IPOJeKTa.

HoBai TOK Tpeba Aa NOKavke KBIIHOCT NPOJCKTa, LITO SHAMH A KyMy/aTHE TPe0a 1a Oy AC MO3NTHBAH O PBE TS A0 KPaja BeKa
rpajarsa pojeKTa. Y CyNPOTHOM, MPOJEKAT He MOPKE 718 HCMYHH CBOje 00aBE3E H CATPa & HMPHXBATIbHBIM.

TaGerte cy (popMATHpaIie PaAi aKIleT IOy baBarba. Pajil OJAKIANOr 0Ty haBaika Tabea, Gpoj PEAOBa je MOACLICH Ha AeCeT
ca Moryhiomhy rozaBaa 10AaTHIX PeTOBa MpaTEhH PETOCIE YITHCA CTCMEHATA Y CBIM TA0CHaMa.

Tpojexar Takolje Moske 1a yiby'iyje HBeCTHIIMje Koje Hitcy npuxpatssitpe o MTTAPJL Il nporpamy, ako O HitHe HHTErpauiii A€o
npojekra. Ouekisai u3noc MITAPJL nopluke Mopa ce yHeTH y pojexjy.

Ako je npojexar 1¢o nocTojehix oniepailja, aam je O7BOjeH 110 MECTY K 110 HEKO] APYTOj PE/ICBAHTHO] OLIHILE OX OCTATH Oepaja
T0HONPHBPETHOT Fa3 WHCTRA, OHOCHO IPUBPSAHOT CyGICKT, NPOJEKT MOE GHTH Ga3HPaK Camo Ha Toj 0CAOBHO] akTHBHOCTH, Y/
ToM Ci1yajy, TIPHXO/ H TPOLIKOBH  MPOJeKTa MOpajy 7 CToje 0/IBOJHO, @ HOCTOjehH H3BOPH H KANIAIIITETH IPOJCKTa TpeGa 1a oY1y
[IPEHOCHBH HE3ABHCHO O APYTHX  OMlepaLlja MOANOCHOLA.

3a nunecTime Koje (6e3 onmurrix Tpourkosa i I1/{B-a) npentase 100000 espa3a Mepy 1 1 Mepy 3 noTpeGan je ciiosken nocioBHH na,
a3 msecTie neoa 100.000 epa noTpedan je jeuocTasan nociosi rrait. 3a Mepy 7 HHanCHickH AHMHT 32 02aGHp
jenmocTagHor w eoeHOr nocaoBHOr MAaKa je 50.000 eapa.
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2. Onwmu nodauu

2.1. Ioaanu 0 MOJHOCHONY 3aXTeBa

1. Five 1 mpesnMe NOJHOCHONA 3aXTeBa /MOCIOBHO HMe

2. Bpoj mosbONpHBPEHOT ra3AMHCTBA

3. OpraHu3auyoHu 061K MogHOCHOLA (ITOJbONPHBPEIHO
ras/MHCTBO/TPE/ly3eTHUK/TIPUBPE/IHO _PYLITBO/3a/1pyra)

4. JenuncTBenn MatuuHu 6poj rpahana/mMaTHunu 6poj

5. Anipeca ceauiiTa noJb0Np1BPEHOT
ra3JMHCTBA/Npe/ly3eTHHKA/MPHBPEIHOr _pYIITBA/3a/1pyre

6. Kontakr ocoba

7. Daxc

8. TenedoH

9. Azipeca 3a MpUjeM eNeKTPOHCKE MoliTe (e-mowra)

10. Jlatym perucrpaiuje/ocHiBaba MOJbONPUBPEAHON
ra3JMHCTBa/Npe/ly3eTHHKa/NPUBPEHOr IpYLITBA/3aapyre

11. OcHuBay/u Npexy3eTHHUKE pajibe/NPUBPESHOr
py1uTBa/3apyre

12. TocoBHa jenaTHoCT, iudpa AeNaTHOCTH

2.2. KOHTaKT NoalH 0 KOHCYJITAHTY

. Konrakr oco6a

. Dake

. Tenedon

S [ o [

. Azipeca 3a npHjeM eJIeKTPOHCKe MoLuTe (e-NoliTa)

2.3. Tlopanu o npojexty

1. Vxynna Bpensoct npojexra (PCJT)

0.00

2. Viynna Bpeanoct MITAPJT npuxsarsbnBux TpoikoBa (PCJI)

0.00

. Msnoc UITAPJI nozpiike (PCJI)

0.00

. Ykynna nacusa/aktuea (PCJI)

0.00

. EKOHOMCKH Bek Tpajarma MpojeKkra

. Tomua noaHolIea o6paciia 3axTeBa

NI

. Tonuna uennare MITAPJT cpencrasa

VIIYTCTBA:

Msnoc UITAPJT noactuuaja Mopa ja Gyzie y cKnaly ca M3HOCOM Ha ofpacily 3axTeBa.

3a yKynHy macBy/aKTHBY YHECHTe IMOJaTKe M3 oAropapajyhux GuHaHCHjCKHX W3BeLITaja.

Jlniia koja He BOJE KHMIOBOJCTBEHY eBHJICHIM]y yHOCe MojaTke 13 Tadene 5.1. OGpauyH amopTH3aiyje 1e0

VKyNHO HETO KHMIOBOJACTBEHA BPEIHOCT 33 YKYMHY aKTHBY/MACHBY.
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5.1. Odpauyn awopmusauuje

Craana uMoBHHA
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Mocmojeha umosuria

Cramma HaGapna Hero Crona Hpeocrata
KIBHTOBOXCTBENA | o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 1 [ 12| 13| 14 | spemnocr
uMOBHHA uena amopTmauHje !
BPEAHOCT TnpojeKTa
Viymio 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 000 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00
1 0,00
2 0,00
3 0,00
4 0,00
5 0,00
6 0,00
7 0,00
8 0,00
0,00
10 0,00
1 0,00
12 0,00
13 0,00
14 0,00
15 0,00
16 0,00
17 0,00
13 0,00
19 0,00
0.00
Vicynna crauma
umoBHHA
! 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 000 | 0,00 | 0,00 [ 0.00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 000 | 0,00 | 0,00 | 000 | 0,00 0,00
(moctojeha +
HOBOKYNbena)
VIIYTCTBA:

Aopmusayua uNOGUE U Onpexe NOwGe Moz OAMyNG ) Mecety HaKon

DAMYMa HUX0602 CMACLAMA Y YHOMPEGY.

Odaojeno npedcmasume oGpaity 3a nocmojely OEMMAIHO GNOPMIZ08ANY Oy2OMpAjHy UNOGUHY U OGPAUYHANTY
QvopmUBaY 3 HOGOKYIIbEHY UNOBUHY KOja Ce 0OHOCH HA uHBECTIALY.
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6.1. Junamuka 3anocienux

Cmpyxkmypa

Ilpemxoona
200una

TInanupane zo0une

-1

—_

w

N

N

7

8

9

10

11

12

13

14

15

6

7

8

10

11

12

13

14

1 Yxynan mpowax 3a
Cmanno 3anociena iuua

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1. Bpoj cmanno 3anocienux
auya

2. Ilpoceuna 6pymo niama

3. IIpoceuan 6poj meceyu
paoa

1I Yxynan mpoutax 3a
HpUBPEMEHO 3an0C/IeHaA
auua

0,00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1. Bpoj npuspemerno
3anocnenux wya

2. Ilpoceuna bpymo niama

3.IIpoceuno mpajarse paoa y
Meceyuma

1II Ykynuo (I+11)

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

Ynymcmea:

Ilonynume madeiny y ckiady ca pacnopedom 3anouibdgarsd u RPOCedHUM Opymo

nuamama.

V cayuajy oa noonocunay saxmesa nianupa da noseha 6poj cmanto
3anocienux, yHemu mauan Gpoj HOGO3ANOCTEHUX IUYa y MOMEHMY.

peanuzayuje uneecmuyuje:

0
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6.2. Onepamusnu mpowrKosu

e Inanupane zooune y PC/{
Crmaeka 200una
1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

0 1 2 3 4 8 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Viynno: mamepujannu u

: 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
HeMamepujaniu mpouKosu

Tpowrosu ocobra 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
Anopmusayuja* 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0.00 | 0.00 | 0,00 | 0,00 | 0.00
Viynno 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
VITYTCTBA:

Tabena npuxasyje ykynio mamepujanie u nemamepujaiie mpowkose us matene 3 Ipouseoora/npyoicarve ycnyea - 3.3. Cmpykmypa u OunaMuKa Mamepujaniux u HeMamepujaniux
MpouiKosa.

* 34 ynoc avopmusayuje ynecume 6peonocm 3a npemxoduy 200uny. ipyeu noodiu ce aymoyamexu nogiaue us madeie 3.1. OGpauyn avopmusayuje.

VY11 OnepaNUGHIIL MPOIKOU 38 RPEMXO0HY 200Uy MOPG]Y 0D208APAMI NODAIUMG HPUKA3ANIN Y UIGHEUCKIN DR MENMING, GRO NOCTIOje.
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9. Howsanu mox
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10.1. Exonoxexu mox

Inannpane roanne y PCJ{

CraBka
0 1 2 B 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 IPUXOIU 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
1 Viyna ';g';’;‘zuﬂkz“ HIIAPZL | 900 | 0.00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 000
2. Ilpeocrana BpeaHocT npojekra | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2.1. CrajHa UMOBHMHA 0,00
2.2 OBpTHa MMOBHHA 0,00
3. UTTAPJ] nozpika 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
I PACXOU 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
4. Ilpenoc nocrojehie MMOBHHE 0,00

5. Vnarawe y cTajiHy MMOBHHY 0,00 0,00 0,00

6. Vniarame y 00pTHY HMOBHHY 0,00 0,00 0,00
Z{'e ;’g:p*;;x:;ef:gf‘u“::;: 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 | 0.00 | 0,00 [ 0,00
8.TpolkosH 0codba 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
9.ITope3 Ha 10GHTAK/IOXONAK 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
1l HETO IPUJIUB 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
IV KYMYJIATUB 0,00 ( 0,00 | 0,00 ( 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00

TCoxuna moBpaTa HHBECTHIHjE:

YIIYTCTBA:

Toouna nospama unsecmuyuje je OHa 200UHA Y KOJOj KYMYIAMUE npeiasu u3 MuHycd y niyc.

Ako exoroMCKU MOK npedcmasba YelokynHe onepayuje NOOHocuoYa (ymecmo camoz npojekma), peo ,,Ipernoc nocmojehe uvosune” mpeéa da cadpaicu yugppe
Konupane uz madeie ,, Onumu nodayu” - YKYRHA akmusd
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10.2. Hemo cadawirva 6pednocm u UHMEPHA CIORA PeHMAGUIHOCIU

JIMCKOHTHA cTONA 50
%
Ilinannpane rogune y PCJI
Crasia 0 [ 1 [ 23457617819 101 [12]13] 14
Heto nprus 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
JIMCKOHTHH (haKTOp 1,00 | 0,94 | 0,89 | 0,84 | 0,79 | 0,75 | 0,70 | 0,67 | 0,63 | 0,59 | 0,56 | 0,53 | 0,50 | 0,47 | 0,44
Juckontau Hero mpuaus | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
Hero capamma BpeaHocT
(HCB) ha0
#NU
nucn M!
VIIYTCTBA:

HCB ce 0obuja Ouckonmuparem 200uutrbe2 Hemo nPUIiGa U3 eKOHOMCKO2 moka kopucmehu gpakmop akymynayuje (v 3a6ucHocmit 00 yHeme OUCKOHMHE CMone).

IIpojeiam je npuxeamsus axo je HCB jeonax nynu wiu euuiu.

Ilpojexam je npuxeamsus axo je HCII suwa 00 kamamue cmone Koja ce naniahyje 3a kpeoum u3 Kojee ce (PuHaHCUpa MIGHUPANA UH6eCuLuja u Kojd je 6% unu

suwa.

Hero canama BpenHoct (HCB) ce noGuja IMCKOHTHPAHEM FOIMIIET HETO NPHIIHBA
M3 €KOHOMCKOT TOKa Koprctehu (pakTop akymynauuje (3aBHCH Ol yHECEHE IMCKOHTHE

crore).

— Ipojekat je MpUXBaT/bUB aKO je HETO Cajauiba

BpenHoct (HCB) Buina nin jenHaka Hyim.

—  VutepHa cToma peHTaGMIHOCTH je QUCKOHTHA CTOMA
KOja CMabyje HETO Ca/ialliiby BPEAHOCT Ha HyJTy.
— INpojexar je NPUXBAT/LHB AKO je HHTEPHA CTOTIA PEHTAOWITHOCTH BHLIA O KAMaTHE
crone koja ce Harutahyje Ha 3ajam U3 Kojer Ou ce MIaHUpaHo ysarawe GUHAHCHPAIO 1

BHILIA je HIH jefiHaka 6%.





image27.png
Oxnrosoputy Ha cieneha nurama:

Onuc npou3Bore nogHocKona 3axresa (ONHUIIHTE TPEHYTHY IPOU3BOIY
KOjoM ce 6aBH [OJHOCHIIAL] 3aXTEBa).

Onuc UITAPJ] nuBecTHmje 1 HaunH GuHaHcupama (Onuimmre UTTAP]
MHBECTHIU]Y, BeHY CBPXY 3a T0JBONPHBPETHO Ta3AMHCTBO ¥ HAYHH
(uHaHCHpama mbeHe HabaBKe).

Oﬁpaz.n:mcwre OCHOR 34 ﬂOﬁWjﬂHuE TIOJIPITIKE y CKTTAJTy Ca HATIMOHATTHUM
3aKOHOJABCTBOM aKO IOCTOjH (OJHOCH Ce Ha II0JaTKE YHETe Y PajHOM JIUCTY 4.
IIpuxon y MOCIOBHOM ILIAHY).

TIpojexumja Oymyhrx eKOHOMCKHX oNepaija - yKJby4dyjyhu nocrojame TpxuiiITa
(Onucatu 6y1yhe akTHBHOCTH TIOHOCHOLA 3axTeBa HakoH HabaBke UITAPJ]
MHBECTHIIM]jE - aKO je HHBECTHIIMja Be3aHa 33 HOB IPOM3BOI, ONHMIIATE HAYMH
IUIACHpPak-a HOBOT' POM3BO/IA HA TPXKHIITY).

AKO je IpeiMeT HHBECTHIIje H3rpajiiba 00jeKaTa y KojuMa ce CKIaIUIITe
TOJHOTIPUBPEHU TIPOU3BOJIH, OIIUCATH Be3y H3Mely IIPOjeKTOBAHOT KaraluTeTa
oGjexTa (M3 NPOjeKTHE JOKYMEHTAIH]e) H 00HMA TI0JLONPHBPE/IHE POH3BO/IILE
Ha Fa3JIMHCTBY y CEKTOPY HHBECTHIIH]jE.

AKO je IpeIMeT HHBECTHIIMje OAU3ambe 3acajla, 00jaCHUTH KaJKyJIalHujy Koja
cToju n3a 6poja HabaBIPAHNX CAJIHHIA Y CKIIAJy Ca MOBPIIHHOM Ha KOjoj Ce cay
(TYCTHHA U TIIaH CaJlibe).
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‘OBal npojexar ca peansyje ¥ unaHCHIcKY NoRpUIKY EsporcKe ywje

Co-funded by
the European Union

W3rPAAHSA U OMPEMAHSE OBJEKTA 3A
MPEPALY BORA
VHBECTUTOP:

sPEQHOCTNPOYEKTA:
W3HOC CYOUHAHCHPAYbA OF) CTPAHE EBPONICKE YHI:

Roeran panosa:
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OBaj npojexar je peanusosan y3 uHanCHicky NOAPuKY EBponce yHuje
PP ———

Co-funded by
the European Union

W3rPAAHA U ONPEMAHE OBJEKTA 3A
MPEPAZY BORA
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OBaj npojexar je peanwsoBan ys pMHaHCUICKY NOAPLIKY EBpONCKe yHuje
y wawocy on auapa

Co-funded by
the European Union

HABABKA HOBE MEXAHU3ALUJE
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Tpusor 3

[1ErEHA:
* HOdaNU ce yRUCIY y Genua u HYMUM ROAUMA
“ M0N0 Oa He upame no.va oGojena dpyeum Gojaral
JETHOCTABHHU INOCJIOBHH IVIAH
YIYTCTBA

TocioBHN M1ai MOpa GHTH TIONYReH y CUIALY Ca A4THM YITYTCTBIMA i oAHeT Y npani 3a arpapia mrahara. Y ciialy ca opim
1oKyerToM, Guhe MpoBepeHa eKOHOMCKa OAPAIBOCT MOAHOCHOLA 3AXTERA KAO I CKOHOMCKA OAPANBOCT MPOJEKTA, @y Be3i ca
xoduancuparsem ox crpane UITAPJLIT nporpaya.

Tonyssana ce eIeKTpONCKa Bep3Hja J0KyMeHT (eKcer haj) oGjansmera a cajTy Y npane 3a arpapia niaharsa (hitp:/www.uap.gov.rs).
TlomyrhenH patim THCTOBH y ekeety ce J0CTaBA]y Y CTICKTPOCKO] 1 MAMHPHO] hopi.

Tpe nory#saparba Tabe:ta, MOAMMO 1@ MAKIHEO TPONHT

rre opa yriyT
(rexcr obeneren kao .VITY TCTBA” yiyrap nojeumanin radena).

i, Kao M YIyT

4 Koja Ce HATAE Y CRAKO] TTOj& IMHANHO] Ta0e i

e TaBe:1e MOpay [PCACTAB/LATH IACHTHYAH GpOj FOAHIA i MOPA]y OATOBAPATH CKOHOMCKOM BEKy TPajarba IPOJCKTA (IEpHOA TOKOM
IKOr MPOjeKAT MOHOCH SKOHOMCKH OAPIKIBE MPHXOE H PACKOAE, MPH HeMy ce MOAPa3yMeBa 1a jé NOBPAT HHBECTHIIE NOCTHIHYT H a je
layr ucnaahen y wesocTin Tokom oBor neproza). Hajikpali eKOHOMCKH Bek Tpajarba IpOjeKTa Mopa GHTH 3 FOHa o1 AGTYMa
[kommeTHparba npojexTa. MiRmtjaia roAia MHBeCTHIIHje TpeGa 1a Gy1e YKIby\eHa y eKOHOMCKH BEK Tpajarba MpojeKTa.

¥ OBOM J1OKYMEHTY HUI3e C& PAAHH AHCTORH KOjH, 3AJCAHO € ONHCHIM 10N (PAAHH AHCT AGCeT CKCEI1 Tabeia) NI0GHOBHOT L1ala,
HHE je1aH I0KYMEHT HA OCHOBY KOT Y TIpaBH 3 arpapHa naaharsa pOLICHsYje eOHOMCKY OTpIBOCT IPOjeKTa.

HoBari TOK Tpeda Aa MOKake MKBHAHOCT MPOJeKTa, LITO SHAMH Aa KyMy TaTHB Tpeoa 1a Oy i Mo3NTHEAH O NPBe FOTMHE 10 Kpaja peKa
[tpajaiia npojexcra. ¥ cympOTHOM, NPOJeKaT He MOKE 1@ HCTYHH CBOje OGABESC H CMATPA C& HETPHXBATILHBIM.

TaGese cy (opMATHPAIE pajti JIAKILICT 0Ny -aBaiba. Pai OAAKUIAHOT [IOMy 1LaBaika Ta0e:1a, 6poj PeAOBA j¢ HOACIICH Ha ACCeT
ca moryhiowhy JoaaBarba K0AATHIX PeoBa paTehit PEJOC/IE YIlICA eeMeHaTa y CBitM Tabei1ava.

Ipojexat Takolje Moske 1a yksbyuyje HHBECTHIj€ Koje HiCy npixBasbitbe 1o UTTAPJL 11 Tporpamy, ako OHe witie HHTErpaiiis
co mpojexra. Ouexunaii u3ioc MTTAPJL nOApIike MOpa ce yHeTH y mpojeKiuijy.

Ako jie npojexar aeo nocTojehix onepaLja, a1 je OABOJeH M0 MECTy ILIH 10 HEKO] APYIO] PElICBANTHO] O/UTHLL O OCTATIX OnlepaLtija
[10B0NPHBPE/THOT FA3MHCTBA, OJHOCHO TIPHBPE/HOT CYGIEKTa, IPOJEKAT MOKe GHTH Ga3HPAH CaMo Ha TOj I0CIOBHO] AKTHBHOCTH. Y
[rom eatywajy, NPIXOA 1 TPOLLIKOBH  IpOjeKTa MOpajy Ce HEKa3aTH, & ocTojeli H3BOPH 1 KATIAUTETH NpojekTa TpeGa 1a Gy Ay

HPCHOCHBI HE3ABICHO O APYFHX OMEpALILja MIOANOCHOLA,

34 nBecTiunje Koje (6e3 onurrix Tpoukosa  [1/1B-a) npenaze 100.000 espasa Mepy 1 1 Mepy 3 notpedar je covet Hoc10BHH a,
a 3a nsectie nenoa 100.000 eapa notpedan je jeaHocTasan nociosHH Miai. 3a Mepy 7 uuancHickn auMHT 3a 01a6Hp
lieanocrassor wan coseror nocrosror naana je 50.000 enpa.





